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TEXAS ASSOCIATION OF REALTORS

DECLARACION DE ENTENDIMIENTO

NO SE AUTORIZA EL USO DE ESTE FORMULARIO POR PARTE DE PERSONAS
QUE NO SEAN MIEMBROS DE LA TEXAS ASSOCIATION OF REALTORS®.
©Texas Association of REALTORS®, Inc. 1998

Se sugiere la ejecucion anual de esta declaracion.

CONCERNIENTE AL ACUERDO DE CONTRATISTA INDEPENDIENTE ENTRE
(Corredor) y

(Asociado)

i (Asociado) declaro lo siguiente:

contratista independiente a
He pagado todos mis cargos por concepto de licencia y de afiliacion.
He pagado todos los gastos de transporte y de mi propio automoévil sin recibir ningin reembolso del Corredor.

He pagado todos los gastos de representacion y otros gastos incidentales relacionados con solicitar listados y
conseguir interesados sin recibir ningtin reembolso.

No he recibido del Corredor la exigencia de mantener un programa especifico.

No he tenido que consultar con el Corredor respecto de la programacién de mis vacaciones o de mi horario de
trabajo.

No he recibido ninglin salario ni pago durante enfermedad y se me compensa en un sistema de comisiones.
He pagado mis propios impuestos sobre la renta y FICA.

Mi asociaciéon con el Corredor puede ser terminada por cualquiera de las partes en cualquier momento al dar
aviso a la otra parte; sin embargo, con la terminacién no se anulan los derechos de las partes a los honorarios
que se hayan acumulado antes de la terminacion.

Asociado Fecha
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